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Ob OAHOM ITPEAJIOTE « COBMECTHOCTH» B IIEPCUZACKHX
1 APYTUX 3ATTAJHO-UPAHCKUX IUAJIEKTAX

AnHoTaums: CTaThd NOCBsAlleHa NPEAJIOry, BbIpakalolleMy COBMECTHOCTb
JleCTBUSI HCIOJB3YIOIEMYCS BO MHOTMX NEPCHUACKUX W APYTHMX HPAHCKHUX
JlMasieKTax Ha TeppuTopuu MpaHa u ceBepo-3anagHoro Adranucrana. CtaTbs
coZlepKUT HanboJsiee MOJIHYI0 HA CETOAHSIIHUHN JleHb MHOpMaLUi0 06 3TOM
npeJiyiore, MPUBOASTCA MPHUMeEPbl €ro ynoTpebseHUs B pPa3HbIX JHAJEKTaX,
odepurBaeTcs reorpaduyecKuil apeas pacnpocTpaHeHUsl JaHHOTO MpeJJIora,
paccMaTpUBAIOTCS PA3/IMUHbIE BEPCUU €T0 MPOHCXOXK/[EHUS.

KioueBbie ciioBa: HpaHCKOe A3bIKO3HaHHE, NepCUuACKad AHUAJIEKTOJIOIHd,
HPpaHCKad AUAJIEKTOJIOTUA

Y. A. loannesyan

ON A PREPOSITION OF “COMITATIVE” RELATION
IN SOME PERSIAN AND OTHER WEST-IRANIAN DIALECTS

Abstract: The article is devoted to a preposition expressing a comitative semantic
relation, which is used in many Persian and Iranian dialects in the territory of Iran and
northwestern Afghanistan. It contains the most complete contemporary information
about this preposition. We provide examples of its use in different dialects, outline the
geographical area of distribution of this preposition, and consider various versions of
its origin.
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Cpenu ocobeHHOCTeM s13bIKa «Tabakat ac-cypuiia», NpUIHUCHIBAEMOTO BEJUKOMY
repaTCKoMy Mo3Ty U MUCTUKY Ab6jannaxy AHcapy, B. A. UBaHOB oTMeYaeT UCIO0JIb30-
BaHMe B HeM - s> xud(-i?) B GyHKIMH NpejJiora co 3HayeHHeM «COBMECTHOCTH» (CHHO-
HUMHWYHBIM mpejuiory & ba), KOTOpbI OH TepBOHAYaJbHO OIIMGOYHO MPUHMMAET
3a BO3BpaTHOE MECTOMMEHHe!, crpaBeJIMBO NMPH 3TOM yKasbiBasi Ha €ro IIKMPOKOe
HCI0JIb30BaHUE B UaJjieKTax XopacaHa B LieJIoM, 0COOeHHO, Cpeid TapcuBaHOB Adra-
HucTaHa [Ivanow 1923, 33, Takxe note 2]. OH mpuUBOAUT ABa NpUMepa U3 TeKCTa

1 B 6ousee mosameii pa6oTe, 0 JUANEKTy 30POACTPHIALEB (ra6pu), 3TOT aBTOP yKe BbIABHUTAET Jpy-

I'YI0 BEPCHIO TPOUCXOXKIeHUsI JaHHOTo npejJiora [I[vanow 1935, 96], cM. Huxe.
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nmaMATHUKA: 255 5 O (8aa 23 5 va xud hid kas ¢un /6 nagdyad «u1 HU ¢ KeM Kak
0H/TOT (Kak ¢ HUM/TeM?) He TOBOPUT» [[vanow 1923, 33]?, 233 5 4w 353 45 ) ar na xud si/
sa budand «ecsv ke HeT, TO UX B COBOKYIIHOCTH (BMeCTe C ellje OJHUM) GbLIO 6Bl YeT-
Bepo»® [TaM xe].

I[Ipensior aToOT (2 peyb HAET MMEHHO O NPEJJIOTe, JIULIb BHEIIHE COBIABIIEM
B HEKOTOPBIX /JUaJIEKTaX C BO3BPATHbIM MECTOMMEHUEM) C HEGOIbIIMMU PpOHETHYE-
CKHMH BapHalMsIMHU LIMPOKO YIIOTPE6IISIeTCSA HbIHE B repaTCKOM? M Ipyrux XopacaHCKUX
JIMaJIEKTax, a TaKXKe B CUCTAHCKOM W psifie JUATEKTOB IIEHTPAJbHOTO U AaXKe ro-
3anazaHoro UpaHa. Y. M. OpaHcKuH, BbIIBUTasi TUIIOTE3Y O €r0 BO3MOXKHOU 3TUMOJIOTH-
4eCKOU CBSI3U C OCETUHCKUM (AUTOPCKUM) MPeJIOrOM Xassd, He UCKJII0YaJl ero 001ero
NpoUCXOXKAeHUs U ¢ Kati/qati B roBopax Ta/pKUKCKUX (1 iapu AdranucraHa): «B To xe
BpeMsI BOSHUKAET BOIPOC, HET JIM CBSI3U MEX/Y TaPK|[UKCKUM |-ITaM[UpCKUM |-ArH[06-
ckuM| kati/qati u npegsiorom xad, xado ¥ T. 1., 3aCBU/IeTEJIbCTBOBAHHbBIM B JHa/IEKTaX
[lenTpanbHoro MpaHa», cp., Hanpumep, 134 xado, xodo..., rabpu xad, xado, xad, xadd...
Ecnu ydecTh, 4TO B 060MX Ha3BaHHbBIX JHa/IeKTaX OTMeuyaeTcs nepexof k- > x-..., Takoe
MpeJoJIoKeHHE TPeJCTaBISAETCS BeCbMa BeposTHbIM» [OpaHckuil 1976, 154, npum.
11].

[Ipu atom U.M.OpaHCKUH CKeNTUYECKU OTHOCWJICA K 3THMOJIOTUM JaHHOTO
npegJsora, npejyuoxxeHHol B.A.VBaHoBbIM: «Bonpeku B.MBaHOBY, TpyjHO npepjcra-
BUTb, YTOOBI 3TOT NPEJJIOr (C HAYaJbHBIM X-) MOT BOCXOAUThb K Ap.-U. hada. Ckopee
K [M0CJIeJHEMY MOTYT BOCXOAUTD 13a4u ado ‘C’», rabpu ado, adu u T. 1.» [OpaHckuii 1976,
155, npum. 11]. HaM ke oTBepruytas WU. M. OpaHCKMM 3TUMOJIOTHSA JAHHOTO Npejora
peJCTaBJ/ISeTCs BIIOJIHE BEPOSATHOM, YTO NOATBEPXK/aeTCsl U BO3BeleHHeM NpeJJiora
coBMecTHOCTH Xod B JuajieKTe CUBeHAH (gepeBHs CHBeHJ pacroJioxkeHa B 80 KM.
K ceBepy or T. [llupasa) k ap.-up. *hada B «OcHOBax MpaHCKOTO 3bIKO3HAHU» [OUS]
1997, 371]°.

TpaHCKpUILHKs U epeBo/ HauM. [ocelHUI HOCUT YCIOBHBIN XapaKTep, TaK KaK BHE KOHTEKCTa
TPYJHO TOYHO OMPEJEIUTb, O YeM HAET pedb. OJHAKO TO, YTO 06a MPUMepa COAEPKAT MPeJIor
COBMECTHOCTH, KaK BEPHO YCTAaHOBJIEHO B. A. UBaHOBBIM, He MO/JIEXXUT COMHEHHUIO.

Taxkoli mepeBoJi KaKeTC CTPaHHbIM, HO MbI 3/lech cjeayeM 3a B.A.VIBaHOBBIM, KOTOpBIN Jyylile
3HaJl KOHTEKCT U nepejan ¢pasy mo-aHrIuicku Tak: «if not, they would be four altogether (he
himself and three others)».

XoTs paiioH r. [epaTa pacnoJioxeH B npeiesiaX HblHelHero AGpraHiucTaHa, B i3bIKOBOM OTHOIIEHU U
OH SIBJISIETCS] IPOJ0JPKEHHEM X0PaCcaHCKOTo J1aJeKTHOI0 MacCMBa Ha TeppuTopuu UpaHa.

HcTopuuecku COMIACHBIA X B HAYaJbHOM NO3MLUH MOXET COOTBETCTBOBAThH B I0Tr0-3alajHbIX
WPaHCKUX JUajeKTax U JpeBHeHpaHcKoMy *h, cp. mepcupackoe xoSKk — apeBHenepcuackoe "uska-,
aBectuiickoe huska- ‘cyxoit’, mepcujckoe xuk - apeBHenpaHckoe *hii-ka-, aBectuiickoe hi- ‘cBu-
Hbsl’, TIepC. Xorram ‘paZloCTHBIN, Becesbld’ — JApeBHewpaHckoe *hu-ram - ‘otapixaTh’. OH TaKXke
MOXeT HapallluBaTbCs B Hayajle CJI0oBa IlepeJi IVIACHBIM: IepCUJCKOe Xers — JpeBHeHpaHCKoe
*ar$a- ‘MeJiBeJib’, MEPCUJICKOE XeSm - JpeBHeUpaHCKoe *aiSma-, aBecTUiicKoe aéSma- U Jp. [cp.
EdumoB u ap. 1982, 78]. B cBeTe nmpuBe/leHHbIX NPUMEPOB HeJb3sl HUCKJYATh U BO3MOXHOU
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HWcnosb30BaHUe 3TOTO MPeAJIOTa BBIXOJAUT 3a MpPeJesibl IUAJEeKTOB I0ro-3ana-
HOTO THUIIAa U OTMEYEHO TAKXKE U B TeX, YTO UMEHYIOTCS «AHaJeKTaMHU LieHTPaJbHOI0
HMpaHa»® 1 06s1aal0T NpU3HAKaMH CeBepo-3amaZiHbIX AHaseKToB. Mbl BHavase pac-
CMOTPHM €ro CEMaHTHKY Ha IPHMepe repaTCKOro JUaaieKTa, 3aTeM IPUBE/IeM IPUMEPHI
Y U3 JIpYTUX [IePCU/ICKUX TOBOPOB U HPAHCKUX JIUAJIEKTOB Y2Ke Ha TeppUTOopuu MpaHa.
B repaTckoM JJaHHbIH Ipe/iJIoT, IpeACTaBIeHHbIN HanboJiee peryJsspHbIMU CBOUMH Ba-
puanTamu: xod-e/x0dé/xod/xad-e/xadé’, BbINOMHSIET Te e GYHKI[HH, YTO U PELJIOT
ba B inTEpaTypHOM MEPCUCKOM U Aapu. Mcrosib3yeTcs B IByX OCHOBHBIX FPaMMaTH-
YeCKUX 3HAYeHHUSX:

a) KOMUTAaTUBHOM: Xod-e az i besyar Cap-€ «OH C HUM HaXOJHUTCSI B CHJIbHOU
Bpaxke», kam-i sufanj ba dégdun beriz xod-e yak gard-e namak ke ami marteke i-r nazar
mikonge «HAChITb HEMHOTO [CeMsIH| IUKOU PYThI CO IIENOTKONW COJIU B O4ar AJis KOTJa,
TaK KaK 3TOT Y€JIOBEK MOXKET CIJIa3UTh €ro (TBOEro ChbIHA)»;

6) MHCTPYMeHTa/JIbHOM: paya xo-r ba saxti xad-e dandana xo wa kad «oH ¢ Tpyzom
3yb6amu pa3Bsi3as [BepeBKH | Ha CBOMX HOTax», Xxod-e Samsér zad-o ke palagtepalagte kad
un-o «OH TaK yZIJapuJI [110 3Mee| MeuoM, YTO Pa3pyousI ee Ha MeJIKKE KYCKH».

[IprMeHUTENBHO K JJUaTIeKTaM HPAHCKOTro XopacaHa, 3TOT MpeAJsIor Obl U3HA-
4yaJIbHO M3BeCTEeH Mpex /e Bcero no paboram B. A. UBaHoBa. B nociiejHUX OH npuBesieH
B popmax: xud / xod / xot / xude. YueHbIil OTMeyaeT, 4To Xud BbICTyNAEeT 3/jeCh 9KBUBa-
sentoM ba ‘c’. Tak, xude qafld umad o3HayaeT He «IPUOBLI cCaM KapaBaH», a «OH
NpuObLI C KapaBaHOM», Xude U MepeBOAUTCS He KaK «OH CaM», a KaK «C HUM» U T.II.
B Ca63eBape, nuuieT B. A. ¥BaHOB, MOX<HO YC/IBIILIATH X0t MU, YTO 3HAYUT «C HaMu» [Iva-
now 1923, 33, note 2, Ivanow 1925, 256, Ivanow 1928, 254-255]. /lpyrue npumepsl:
(cab3eBapckuii roBop): xad-xad-e$ harf (gap) meza «roBopus cam c¢ co6oi» [Illadau
1979, 28], (6upmxangckuii): xud ham «gpyr c¢ gpyrom» [Ivanow 1928, 268]. Ha
nocJjeHeM IHaeKTe OCTAHOBUMCSl HECKOJIBKO OJIpo6Hee, TaK Kak HocJie B. A. UBaHoBa

3THMOJIOTHYECKOH CBS3M MEX/JIY 3TUM MpPEeAJIOroM C HaYaJbHBIM X- U NapPpSAHCKUM IpPeIoroM
coBMectHocTH "d/ad/ [Durkin Meisterernst 2004, 24], koTopblit BO3BOJAT K Ap.-up. *hada u gpes-
Henepcupackomy hada [Pactopryesa, Mosiuanosa 1981, 227; 3CHUA 2007, 315-317; OUA 2008, 338-
339, 297]. Yro e Kacaetcsa kati/qati B roBopax Ta/pKMKCKUX U Aapu AdraHucraHa, To HauboJsiee
BepPOSATHON 'MIIOTE30H MPOUCXOXKAEeHUsS ITOrO0 IpeJJjiora cjaeflyeT IPU3HATh TY, COIJIACHO KOTOPOH
OH UMeeT TIOpKCKUe KopHU. K Hell xe ckyoHsiica u U. M. Opanckuit [Opanckuit 1976, 155-156].
OJHaKo pacnpocTpaHeHHUe JaHHOW T'MIIOTe3bl M Ha pacCMaTpHUBAaeMbIM HaMU NMePCUACKUN Tpej-
JIOT C HaYaJIbHBIM X- (2 TaKoe pacnpocTpaHeHHe CTAHOBUTCS HEU36eXKHBIM NMPU JJONYILEHUH POJ-
CTBA WJIM 3THUMOJIOTHYECKOH CBS3M MEXAY STHMH JBYMs INpeJJIOraMH) NpPeJCTaB/seTCs HaM
6e30CHOBaTe/IbHBIM. BecbMa cnopHasi ajbTepHaTHBHAsi 3TUMoJjiorus kati/qati B rosopax Ad-
raHUCTaHa, npejJoxkeHHas P. ®apxaau, 6y/ieT ynoMsHyTa HUXe.

OTHeceHHe UPAaHCKUX IMAJIEKTOB K 9TON KaTeropyu J0CTATOYHO YCJIOBHO U3-3a OTCYTCTBUS CTPOTUX
JIst 3Toro KputepueB. Kak oTMmevaeTt W. M. OpaHCKUH, «HU COCTaB IleHTPAJIbHBIX UAJIEKTOB, HU
BHYTpPEHHSS UX KJacCHuPUKaILUs He MOTYT CYMTATbCSA YCTAaHOBJEHHBIMU» [OpaHckuii 1979, 174].

JlaHHBIe 10 TepaTCKOMY AHa/JeKTy OCHOBAHBI HA HAIUX N0JIEBBIX UCCI€0BAHUSAX, OTPAXKEHHBIX B
psiJie ony6JIMKOBAaHHbIX PaGOT.
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OH ObLJ IETAJIbHO OMHCAaH COBPEMEHHBIMU HPAaHCKUMU HccaenoBaTensiMu. [x. Pesau
npeaynpexaaeT, 4To IPeAJsor 3TOT — Xod, He cJeAyeT MyTaTb C BO3BPATHbIM MECTO-
MMeHHeM, KOTOpbIH 6e3 u3adeTHOro nokasaTesis UMeeT B GUP/KAH/ICKOM JHAJIEKTe
(kak ¥ B reparckom - 10.U.) popmy x0/x0 [Rezaee 1998, 208-209 (k. mpum. 1)].
OH NpUBOAUT NPHUMEPHI YIIOTPebIeHHUs NpeIora:

1) B 3HaYeHUH coBMecTHOCTH: baba xod mama beraftan «oTel ¢ MaTepbio yILIN»,
Mammad xod Agbar dust-e jona joniyan [Rezaee 1998, 225]% «<Mamay; c Ar6apoM - 3aKa-
JIbIYHBIE APY3bsi», Xod ma beya [Tam ke, 235] «uu co MHOW»;

2) B 3HAaYeHUHM HHCTPyMeHTanbHOCTH: Xod qalam beneveStom «s Hamucas
pyukoii», zami-r xod bél bekulide [TaMm xe, 235] «oH BcniaxaJi 3eMJito jionaToi», Ali xod
masi beraf be MaSad [Tam ke, 225] «Anu otnipaBusica B Mewixe  Ha MallnHE».

Cp. Takxe npuMmep, IPUBOAUMbIH 3. A66acu U3 Toro xe auanexra: Soher-i° har
ruz xod-i ogat teelxi mekerd!® [Abbisi 1394, 49] «ee My 6bLI KaXblii JeHb C Hel
B IIJIOXOM HAaCTPOEHHUU.

JTOT e PeJIJIOT COBMECTHOCTH OTMeueH B GopMe xe (B aHIVIOSI3bIYHBIX paboTax:
khe) B cucranckom auasnexre: khe mérboni-ye Eydar ashna sho [Weryho 1962, 296]!!
«(oH) mo3Has 106pOTY (OYKB.: MO3HAKOMMUJICA C J06poTol) Xelaapar, ay, aga babé ma
fahma, xe ma davi men4 «3x, ecu orer; Y3HAET, OH CO MHOU noccoputcs» [['proHGepr
1963, 79, 82]. Cp. Take ero MCIoJb30BaHME B MEPCUACKUX roBopax Hespa: xyze
ciMminTanu ramtiM hamoyym «BMecTe c HeKo# cpebGpeTeson Mbl IPYT Apyra 00HUMAaJA»
[PomackeBuy 1921, 216 (N2 195)], lllupa3sa: xyze dcn «c kKoHeM» [Tam ke, 196, N2 141] u
Kepmana: xod(-e) delbar «c Jlesb6ap» [Sotoodeh 1957, 69].

Kak y»e oTMevasioch, B pefiesiax FipaHa, HIOMMUMO COOCTBEHHO NEPCUJICKUX, T. €.
I0ro-3amnafiHbIX HPAHCKHX TOBOPOB, OH HCIOJIb3yeTCs B Pa3HbIX (POHETHUYECKUX
BapHaHTax TaKXe U B psijie JPYTUX UPAHCKUX AUAEeKTOB (CM. HUKe). [Ipy 3TOM, KaK U B
XOPaCaHCKUX FOBOPAX IEPCUACKOT0, OH MOXKET B HUX YKa3bIBaTh U Ha a/ipecaT AeHCTBYS,
HanpuMep, PHU IJ1aroJie KroBOPUTHY.

B roBopax 3opoacTpuiileB [jeHTpaJbHOT0 MpaHa npeJior npeAcTaBaeH BapruaH-
Tamu: Xad, xado, xadl, xat 1 T.i. [I[vanow 1935, 47, 96, Ivanow 1939, 3]: axer kar xat xad-
s vat [Ivanow 1937, 6] «B KOHIle KOHIIOB CKa3aJl caMOMy ce6e (TOBOPHJI caM C COGOM )»,
...ta he$-waxt bilzi-ji-r& de me ney-dada ki xado rafiqdyi xad-im ey$ wekre [Tam »xe]'?
«TBbI MHE HU Pa3y He JaJl ¥ KO3y, YTOObI s HACTaUJICS KHU3HbIO CO CBOUMHU JPY3bSIMU»,

TpaHCKpI/IHL[I/IH CJierka U3BMeHEeHa, IOAYEPKHYTO HaMH.

-1 JHKJINTHYECKOE MECTOUMEHHUE 3-€ JI. e/, 4. B XOPACAHCKUX U HEKOTOPBIX JPYTUX AUATEKTaX.

10 TpaHCKpI/IHLLI/IH HW3MEHEeHa.

1 B saTtom u HUXKeC/eJYIIUX MpHuMepaxX COXpaHeHa TPAHCKPpUIILUA OPpHUTrMHaJIa, BKJII0OYasd KUPHUJJIU-

YEeCKYH TPaHCKPHUIIHWIO, IOAYEPKHYTO HAMHU.
12 Cp. [Ivanow 1935, 64].
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... ki td axire omr mo xado ham rafiq bim [Tam ke, 11] «...4TOOBI MbI C TOGOH (OYKB.: IpyT
C IpyroM) 10 KOHIIA Halllel *KU3HU ObLIM ToBapulaMu», yak bari xado vazira ’s 4 paye
ham nasten wi gaf $4 ku$te [Tam ke, 14] «kak-To pa3 cuzen (6YKB.: CHAENH) OH
(AHyImIMpBaH) C MUHHCTpPaMH U GecefioBas», yé ruzi yak girpu xadu yak pa-pahni pisi
yak arbabi kir o$ ke [Browne 1897, 108]'3 «ogHax/abl ocesq ¥ Bep6Jitof, paboTaau
y OJTHOTO X03IMHa».

Tot e mpegsior B popme xlidi 0OTMeudeH B JIJapCKOM JIHa/IEKTE, B KOTOPOM OH HC-
MOJIb3YeTCs [JIsl BhIPQXKEHUsI COBMECTHOCTU U MHCTPYMeHTasibHOCTH: Xidi hdm «apyr
¢ apyrom», xudi $ditlin «c cata”oi», td marg umbo xadi dil blimi biitd «o rope mHe
BMECTE C cep/ilieM B IyiyouHe TeMHUIbI!» [PoMackeBuu 1945, 59, 63, 66, 81], u B nep-
CHU/ICKO-eBPENCKHUX roBopax padoHa ropoja McdaxaHa B BapuaHTe xode (B Tex ke
rpaMmaTHyeckux GpyHkuusax): xode dita mo‘alleme Parisi «c gBymMs: npodeccopamu us
[Tapmxka», da‘vamun bo xdde janom «y MeHsI ccopa co CBOeH »keHoM», xode zahmate ziad
«C 6OJIBLUIMMU TPYAHOCTAMM», Xode Cu «naikoi», xdde CéSe hasrat «ryiazaMu MoJHBIMU
nedasu» [Abrahamian 1936, 34, 67]. TakuM o6pa3oM, o6ImKpHasA reorpadust pacnpo-
CTpPaHEHHUS 3TOTO MpeJIora BKIYAET [IeHTPAJbHbBIA U BOCTOUYHBIN UpaH c BBIXOJ0M
Ha I0T0-3aMa/] 3TOH CTPaHbl, a TAKXKe CeBepo-3anaJHblid ApraHucras.

Bo3Bpamasicb kK roBopaM NePCHACKO-AapU-TaPKUKCKOTO S3bIKOBOI'0 MAaCCHBa,
OTMETHM, UYTO B OJIHOW M3 CBOUX MPEJUIECTBYIOUIUX CTAaTEH Mbl BKJIKOYUIHN JAHHBIHA
MPeJIJIOT BUYUCJIO CYIleCTBEHHBIX AU PepeHIIUPYIOIIUX TPU3HAKOB MEX /1y X0PaCaHCKOU
(mo Hamel KJaccupUKaLMK - EHTPANbHOH) U adraHo-TaPKUKCKOH (BOCTOYHOM) 1Ma-
JIEKTHBIMM TPYIIAMH, TaK KaK B FOBOpax MoCJeJHENH eMy COOTBETCTBYET (IpeJsCTaB-
JIEHHbIH ¢ He6oJbWIMMH (GOHETHYeCKMMHM BapuaHTamu) Kati/kat-e/qat-e/qati
[Moannecsn 2019, 67-69]. O BO3MOXXHOH 3THUMOJIOTUYECKON CBSI3U MEXAY ABYMS
3TUMHU IpejJioramy, no MHeHuto . M. OpaHckoro, roBopusioch Boiile. P. @apxanu xe
nosaras  kat (BapuanThl: Kati/kat-e/qat-e/qati) 3THMoOJIOTMYECKH CBSI3aHHBIM
C KaOyJIbCKUM gat ‘coBMeCTHBIN, cMemaHHbli’ [Papxaau 1978, 103]. [Ipu Bcex caydasax,
COBIA/IeHUE ero rpaMMaTHYeCKUX 3HAYeHHUH C PacCMOTPEHHBIM BBIIIE MPEAJOTOM B
XOpaCaHCKUX U JPYTHX INEPCU/CKUX TOBOpaX, O4eBUAHO. [IpuBejeM mpuMepbl U3
c60pHUKA HAPOJHOH 1M033uH Japu Apranucrana «Taranaha-ye Kohsar» («IlecHu rop»)
B Halllel JIATUHCKOU TPAHCKPUIIUU C TEPEBOIOM:

Kati yar-e jan konom sat-e xod-a tér [Sho’ur 1974, 128] «moBecesiocbh-Ka f
C I0pOTO# MHE NOAPYTOM!»;

Kati yar amadom, bé yar mérom [Tam »xe, 188] «npures/mpuexasn c noJgpyrou,
YX0Xy/ye3xkato 6e3 MoJgpyruy»;

Kat-e ma wadaha kardji, gol-e man [Tam e, 240] «TbI faBasia MHe (GYKB.: CO MHOH)
00elaHus], IBETOK MOU»;

13 Cp. nepeBoy, ¢pasbl HA IUTEPATYPHBIN MEPCUICKUN:
B 8(() DS anbia S0 23 6 SQ L GY SG s S

MpbI 3aMeHMIM B TpaHCKpUnuuu 3. bpayHa «sh» Ha «8», «zh» Ha «Z».
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Kati-t asti konom, 0 yar-e jangi [Tam ke, 322] «1OMUPHUTBCSA 6B MHE C TOGOH, 31
BOMHCTBEHHAs Mo/ipyral»;

Qati panzda nafar Kabol rawan-i [Tam ke, 241] «BMecTe ¢ NATHAAIAThHIO YeJloBe-
KaMU HalnpaBJissellbcst Thl B Kabys».

[Tocko/IbKY, KaK y>Ke GbLJI0 YKa3aHo, apeasl pacpoCcTpaHeH s [TPeJ/Iora COBMeCT-
HocTH Xod-e/x0dé/xod/xad-e/xodé (M HEKOTOPBIX JPYrUX ero GoHeTHUECKUX BapUaH-
TOB) NPOCTUPAETCs C 3amajjla Ha BOCTOK MEPCH/ACKO-JapH-TAPKUKCKOTO sI3bIKOBOTO
(AuaneKkTHOro) MaccuBa Ji0 TpeJEeoB ceBepo-3anafgHoro A¢raHucraHa Ha rpaHHIle
cUpaHoM BK/IIOYKTEBHO - [epaTCKON NPOBUHLIMHY U HENTOCPEICTBEHHO NPUMBbIKAIOILIUX
K Hel HEKOTOPbIX TEPPUTOPUH, HAIpUMep, TPOBUHIIMHU [0p, a K BOCTOKY OT HUX 3TOT
NpeJJioT cMeHsieTcs ero aHasoromM kati/kat-e/qat-e /gati, To JaHHBIM 06CTOSAITELCTBOM
00bSICHSIETCSI 3HAYUMOCTb cMeHbI Xod-e/xodé/xod/xad-e/xadé Ha kati/kat-e/qat-e/
qati (Hapsgy ¢ ApyrumMu JuddepeHUpPYOIMMU TPU3HAKAMHK) MPH KJIacCUPUKALUK
JIMAJIEKTOB YKAa3aHHOTO BBILIE MAaCCUBA U BbIJi€JIEHHUS B HUX PYIIIL.

KpaiiHe npuMeyaTe/bHBIM B JJAHHOM OTHOLIEHWH BbICTynaeT $akT PpuUKcanuu
B.A.EdumMoBbIM mpepsiora xun(-i) ‘BMecTe’, ‘C’ B ONHMCAaHHOM UM $IKayJAHTCKOM
JlMasieKTe xXazapa AdranucraHa: xun-ma biru! «uau co MHoi» [Edumor 1965, 79].
3HaMeHaTesJIbHO, 4TO, Kak oTMevaeT B.A.EdumoB, oH MoxeT coueTaTbc C qati,
ynoTpe6/IeHHbIM B KadecTBe nocsesiora: Omat xun-ma-qati but «Axma/; 6611 BMeCTe €o
MHOM» [Tam »xe]. CorslacHbI -n Ha KOHIle MHpeAJiora XUun HaM MpejCTaBJseTCs
HapallleHueM HOCOBOTO COIJIACHOI'O K OCHOBe XO-, 06pa30BaBILIENCs B pe3ysbTaTe
OTMNaJIeHUsI KOHEYHOTO -d HUJn -t. ITO MOATBEPK/AAETCA U HATUYUEM Ay6JIeTHBIX GOpPM
JlaHHOTO MpeJjJora: Xxon/x0 B ropopax JByx rpynm xasapa /Jlau 3anru u becyT [Dulling
1973, 32]. Takue oTnafieHus], Kak U HapalleHUs], HIIMPOKO pPaClpoOCTPaHeHbl B EPCU/I-
CKUX U POJCTBEHHbIX MM JuajekTax. CaM e xon/x0, xun(-i), Hau6oJsee BepoOSTHO,
MpeACTaBJIsIeT COO0M MeCTHBIA BapuaHT npezJiora xod-e/xodé/xod/xad-e/xadé.

B 3aBepiieHue YKaXKeM, YTO HAJTM4YKe JaHHOTO NpeaJjiora xod-e/xodé/xod /xad-e/
xo9dé B TOM MM MHOH ero poHETUYECKON Pa3HOBUAHOCTHU B JiMaseKTax xa3apa, Npeu-
MYILeCTBEHHO PacHpOCTPaHEHHBIX B IleHTPaJbHOM 4acTU AdraHucTaHa, He TOJIbKO
oyepyrBaeT BOCTOYHYIO IPaHUILY NIpe/ieIbHOIO apeasia ero ynorpe6seHus, HO U 3Ha-
MeHyeT COG0U JIMHUIO MepeceuyeHusl 3TOTO MpPeJsora C ero «BOCTOYHbIM» aHAJIOTOM
kati/kat-e/qat-e/qati (cMeHBI IepBOTr0 BTOPBIM), 4YTO MO TBEPXKAAETCS BO3MOXKHOCTBIO
ero napasijieJibHOT'0 UCI0JIb30BaHUSA C qati B KA4eCTBeE MOCes0ora. ITO TaKXKe YKa3bl-
BaeT, UTO Xa3apelCKue JUaNeKThl 3aKJIYalT B cebe OAWH NMPU3HAK XOPACAHCKUX
JIMAJIEKTOB, BO3MOXXHO, KaK pe3yJbTaT BJIMSHUS IOCJEJHUX Ha IepBble, XOTSA IO
OOJIBIIIMHCTBY APYTUX AU PepeHINPYIOIINX YePT OHU OTJUYAIOTCS OT FTOBOPOB XOpa-
caHCcKoM rpynnbel. Ho ganbpHefiee yriy6ieHde B 3TOT aclleKT JaHHOW TEMbI BBIXOJUT
3a paMKHU HaCTOSIIEN CTAThH.

95



10. A. Vloanuecsin

96

JlutepaTtypa

I'pron6Gepr A.JI. Ceucranckuit nuanekt B Cepaxce // KpaTkue coobuienus UHcTuTyTa
HapogoB Asuu. T. 67. M.: U3aTesibcTBO BOCTOUHOU iuTepaTtypsel, 1963. C. 76-86.

Edumos u ap. 1982 - Edumos B. A, Pactopryesa B. C., lllapoga E. H. [lepcugckuii, Ta-
JOKUKCKUH, fapu // OCHOBBI MPaHCKOI'O f3bIKO3HAHUA. HoBoMpaHCKHe SA3BIKU:
3amajiHas rpymnmna, npukacnuiickue sa3bikd. OTB. pef. B. C. PacTopryesa. M.: Hayka,
1982. C. 3-230.

Edumos B. A. fI3b1k adranckux xaszapa. Akaysnanrckuil fuanekt. M.: Hayka, 1965. 98 c.

HoanHecan [0. A. HekoTopble BakHble OTJIMYUTEJIbHbIE YEPThl XOPACAHCKOW I'PYIIIbI
NepCUACKUX AHUATEKTOB OT rOBOPOB adraHo-TaJKUKCKOU AuajeKTHOU rpynmsl //
[1I1B 36. M., 2019. C. 50-74.

OUA 1997 - OcHOBBI UPAaHCKOTO A3bIKO3HAHWA. HOBOMpaHCKUe SI3bIKU: CEBePO-3anaji-
Had rpynna. II. OTB. pex. B. A. Edumos. M.: U3, dupma «BocTouHass tuTepaTypa»
PAH, 1997.

OUA 2008 - OcHOBBI UPAHCKOTO fA3bIKO3HAHUA. CpeiHeMpaHCKUE U HOBOMpPAHCKUE
a3bik. OTB. peg. B.A.Edumos. M.: U3n. dupma «BoctouHas siuteparypa» PAH,
2008.

Opanckuii M. M. Tagpk. kati/gati - oceT. (aur.) xdcca // WpaHckoe sizbiko3HaHKe. UcTo-
pHsi, 3TUMOJIOTHS, TUIOJIOT s (K 75-1eTuio npod. B. . A6aesa). M.: Hayka, 1976. C.
148-159.

Opanckuit U. M. UpaHckue s13bIKH B UICTOPUYECKOM ocBellleHud. M.: Hayka, 1979.238 c.

Pactopryesa B. C., MosuanoBa E. K. [lapdsiHckuii s13b1K // OCHOBBI HPAHCKOTO SI3BIKO-
3HaHud. CpegHerpaHckue A3bIkd. OTB. pea. B. C. PactopryeBa. M.: Hayka, 1981. C.
147-232.

PomackeBud A. A. [lepcugckue HapoJHble yeTBepocTuiuus. Il // 3anucku BocTounoro
Otnenennss Hmnepatopckoro Pycckoro Apxeosnoruyeckoro O6miectBa. Tom
ABajauaTh nATbIN. 1917-1920. [leTepbypr: [ocynapcTBeHHOE U3AaTeabCTBO, 1921.
C.145-228.

PomackeBu4 A.A. Jlap u ero auanekt // UpaHckue a3biky, N2 I. M.-JI.: U3gaTesbCcTBO
Axanemuu Hayk, 1945. C. 31-86.

@apxanu [A.]P. PasroBopHbliil papcu B Apranucrane. Ilep. ¢ ¢ppannysckoro b. f. Oc-
TpoBckoro. M.: Hayka, 1974. 213 c.

llladan A.M. O HekoTOpbIX (QOHETHYECKHX, JIEKCUYeCKUX W MOpPQOJIOrHyecKux
0COBEeHHOCTSX cab3eBapckoro auajekta // Bcecoro3Hass HayuyHasi KOHpepeHIUs
«[Ipo6.1eMbl upaHckol ¢usonorun» (Baky, 1977). Baky, 1979.

3CHA 2007 - Pactopryesa B. C,, 3penbmaH /I. Y. I TUMOIOTUYECKU CI0BApbh UPAHCKUX
sa3bikoB. T.III. M., 2007.

Abrahamian R. Dialectes des Israélites de Hamadan et d’Ispahan et dialecte de Baba
Tahir. Paris: Librarie d’Amerique et d’Orient, 1936. 175 p.

Browne E. G. A specimen of the Gabri dialect of Persia // Journal of the Royal Asiatic So-
ciety of Great Britain and Northern Ireland, Cambridge: Cambridge University Press,
1897.P.103-110.



0B O/THOM ITPE/ZIJIOTE « COBMECTHOCTH» B TEPCUICKUX W ZIPYTHUX 3ANTIA/JTHO-UPAHCKHX IMAJTIEKTAX

Dulling G. K. The Hazaragi dialect of Afghan Persian, 1973. 99 p.

Durkin-Meisterernst D. Dictionary of Manichaean Texts. Vol. 3. Texts from Central Asia
and China edited by N. Sims-Williams. Dictionary of Manichaean Middle Persian and
Parthian. Turnhout: Brepols Publishers, 2004. 428 p.

Ivanow W. Tabaqat of Ansari in the Old Language of Herat // Journal of the Royal Asiatic
Society. Cambridge: Cambridge University Press, 1923. Vol. 55: 1-34, 337-382.

Ivanow W. Rustic Poetry in the Dialect of Khorasan. // Journal and Proceedings, Asiatic
Society of Bengal (N. S.), Vol. XXI. Calcutta: Asiatic Society of Bengal, 1925: 233-313.

Ivanow W. Persian as Spoken in Birjand // Journal and Proceedings of the Asiatic Socie-
ty of Bengal N.S. Vol. XXIV. Calcutta: Asiatic Society of Bengal, 1928: 235-351.

Ivanow W. The Gabri Dialect Spoken by the Zoroastrians of Persia // Rivista degli studi
orientali. Roma: Tipografo della R. Accademia d’Italia, 1935. Vol. 16: 31-97.

Ivanow W. The Gabri Dialect Spoken by the Zoroastrians of Persia // Rivista degli studi
orientali. Roma: Tipografo della R. Accademia d’Italia, 1937. Vol. 17: 1-39.

Ivanow W. The Gabri Dialect Spoken by the Zoroastrians of Persia // Rivista degli studi
orientali. Roma: Tipografo della R. Accademia d’Italia, 1939. Vol. 18, fasc.1: 1-59.

Weryho J. W. Sistani-Persian Folklore. Montreal 1962. 307 p.

Abbasi 1394/2015 - Abbasi Z. Namud-e vazegani-ye af’al-e morakkab dar guyes-e bir-
jandi // Majalle-e zabanSenasi va guyesha-ye Xorasan. Mashad: Danesgah-e Ferdow-
si, Ne 13 (payiz-o zemestan 1394). C. 39-60.

Rezaee ]. Barresi-ye Guyesh-e Birjand: Vajshenasi-Dastur. Be Ehtemam-e M. Rafi’i. [Teh-
ran]: Hirmand, 1998. 451 c.

Sho’ur A. Taranaha-ye Kohsar. Ba Ehtemam-e F. Faqiri. Kabul: Vezarat-e Etteld’at-o
Kaltur, Matba’a-ye Dawlati, 1974. 474 c.

Sotoodeh M. Farhang-e Kermani. Teheran: Farhang-e Iran Zamin, 1957. 214 c.

References

Abbasi 1394/2015 - Abbasi Z. Namud-e vazegani-ye af’al-e morakkab dar guyes-e bir-
jandi // Majalle-e zaban8enasi va guyesha-ye Xorasan. Mashad: DaneSgah-e Ferdow-
si, Ne 13 (payiz-o zemestan 1394): 39-60. (In Pers.)

Abrahamian R. Dialectes des Israélites de Hamadan et d’Ispahan et dialecte de Baba
Tahir. Paris: Librarie d’Amerique et d’Orient, 1936. 175 p.

Browne E. G. A specimen of the Gabri dialect of Persia // Journal of the Royal Asiatic So-
ciety of Great Britain and Northern Ireland, Cambridge: Cambridge University Press,
1897:103-110.

Dulling G. K. The Hazaragi dialect of Afghan Persian, 1973. 99 p.

Durkin-Meisterernst D. Dictionary of Manichaean Texts. Vol. 3. Texts from Central Asia
and China edited by N. Sims-Williams. Dictionary of Manichaean Middle Persian and
Parthian. Turnhout: Brepols Publishers, 2004. 428 p.

97



10. A. Vloanuecsin

98

Efimov et al. 1982 - Efimov V.A,, Rastorgueva V.S., Sharova E.N. Persidskiy, dari, tadzhik-
skiy (Persian, Dari, Tajik) // Osnovy iranskogo yazykoznaniya. Novoiranskie yazyki:
zapadnaya gruppa, prikaspiyskie yazyki (Fundamentals of Iranian linguistics. New
Iranian languages: Western group, languages of Kaspian area). V.S. Rastorgueva (ed.).
Moscow: Nauka, 1982. P. 5-230. (In Russ.)

Efimov V.A. Yazyk afganskikh khazara: Yakaulangskij dialekt (The language of the Af-
ghan Hazara: Yakaulangi dialect). Moscow: Nauka, 1965. 98 p. (In Russ.)

ESIYA 3 - Rastorgueva V.S., Edel’man D.I. Etimologicheskiy slovar’ iranskikh yazykov
(Etymological dictionary of Iranian languages). Vol. 3. Moscow, 2007. (In Russ.)

Farkhadi [A.]JR. Razgovornyy farsi v Afganistane (Spoken Farsi in Afghanistan). Per.
s frantsuzskogo B.YA. Ostrovskogo. Moscow: Nauka, 1974. 213 p. (In Russ.)

Gryunberg A.L. Seistanskiy dialekt v Serakhse // Kratkie soobshcheniya Instituta naro-
dov Azii (Seistan dialect in Serakhs // Brief reports of the Institute of the Peoples of
Asia). 67. Moscow: Izdatel’stvo vostochnoy literatury, 1963, 76-86. (In Russ.)

Ioannesyan YU.A. Nekotorye vazhnye otlichitel’nye cherty khorasanskoy gruppy persid-
skikh dialektov ot govorov afgano-tadzhikskoy dialektnoy gruppy (Some important
distinguishing features of the Khorasani group of Persian dialects from the dialects
of the Afghan-Tajik dialect group) // PPV 36. Moscow, 2019: 50-74. (In Russ.)

Ivanow W. Tabaqat of Ansari in the Old Language of Herat // Journal of the Royal Asiatic
Society. Cambridge: Cambridge University Press, 1923. Vol. 55: 1-34, 337-382.

Ivanow W. Rustic Poetry in the Dialect of Khorasan. // Journal and Proceedings, Asiatic
Society of Bengal (N. S.), Vol. XXI. Calcutta: Asiatic Society of Bengal, 1925: 233-313.

Ivanow W. Persian as Spoken in Birjand // Journal and Proceedings of the Asiatic Socie-
ty of Bengal N.S. Vol. XXIV. Calcutta: Asiatic Society of Bengal, 1928: 235-351.

Ivanow W. The Gabri Dialect Spoken by the Zoroastrians of Persia // Rivista degli studi
orientali. Roma: Tipografo della R. Accademia d’Italia, 1935. Vol. 16: 31-97.

Ivanow W. The Gabri Dialect Spoken by the Zoroastrians of Persia // Rivista degli studi
orientali. Roma: Tipografo della R. Accademia d’Italia, 1937. Vol. 17: 1-39.

Ivanow W. The Gabri Dialect Spoken by the Zoroastrians of Persia // Rivista degli studi
orientali. Roma: Tipografo della R. Accademia d’Italia, 1939. Vol. 18, fasc.1: 1-59.

OlYa 1997 - Osnovy iranskogo yazykoznaniya. Novoiranskie yazyki: severo-zapadnaya
gruppa (Fundamentals of Iranian Linguistics. New Iranian languages: northwestern
group). II. Otv. red. V.A. Efimov. Moscow: Izd. firma «Vostochnaya literatura» RAN,
1997. (In Russ.)

OlYa 2008 - Osnovy iranskogo yazykoznaniya. Sredneiranskie i novoiranskie yazyki
(Fundamentals of Iranian linguistics. Middle Iranian and New Iranian languages).
Otv. red. V.A. Efimov. Moscow: Vostochnaya literatura, 2008. (In Russ.)

Oranskiy [.M. Tadzh. kati/gati - oset. (dig.) xaccé (Tajik kati/gati - Osset. (Digor) xac-
cd) // Iranskoe yazykoznanie. Istoriya, etimologiya, tipologiya (k 75-letiyu prof. V.L
Abaeva). Moscow: Nauka, 1976, 148-159. (In Russ.)

Oranskiy I.M. Iranskie yazyki v istoricheskom osveshchenii (Iranian languages in histor-
ical perspective). Moscow: Nauka, 1979. 238 p. (In Russ.)



0B O/THOM ITPE/ZIJIOTE « COBMECTHOCTH» B TEPCUICKUX W ZIPYTHUX 3ANTIA/JTHO-UPAHCKHX IMAJTIEKTAX

Rastorgueva V.S., Molchanova E.K. Parfyanskiy yazyk // Osnovy iranskogo yazykoznani-
ya. Sredneiranskie yazyki (Parthian // Fundamentals of Iranian Linguistics. Middle
Iranian languages). Otv. red. V.S. Rastorgueva. Moscow, 1981, 147-232. (In Russ.)

Rezaee ]. Barresi-ye Guyesh-e Birjand: Vajshenasi-Dastur. Be Ehtemam-e M. Rafi’i. [Teh-
ran]: Hirmand, 1998. 451 p. (In Pers.)

Romaskevich A.A. Persidskie narodnye chetverostishiya. Il // Zapiski Vostochnogo
Otdeleniya Imperatorskogo Russkogo Arkheologicheskogo Obshchestva (Persian
folk quatrains. II // Notes of the Eastern Branch of the Imperial Russian Archae-
ological Society). 25. 1917-1920. Peterburg: Gosudarstvennoe izdatel’stvo, 1921:
145-228. (In Russ.)

Romaskevich A.A. Lar i ego dialekt // Iranskie yazyki (Lar and its dialect // Iranian lan-
guages). Ne I. M.-L.: Izdatel’stvo Akademii Nauk, 1945, 31-86. (In Russ.)

Shafai A.M. O nekotorykh foneticheskikh, leksicheskikh i morfologicheskikh osoben-
nostyakh sabzevarskogo dialekta // Vsesoyuznaya nauchnaya konferentsiya «Prob-
lemy iranskoy filologii» (On some phonetic, lexical and morphological features of the
Sabzevar dialect // All-Union Academic Conference “Problems of Iranian Philology”)
(Baku, 1977). Baku, 1979. (In Russ.)

Sho’ur A. Taranaha-ye Kohsar. Ba Ehtemam-e F. Faqiri. Kabul: Vezarat-e Etteld’at-o
Kaltur, Matba’a-ye Dawlati, 1974. 474 p. (In Pers.)

Sotoodeh M. Farhang-e Kermani. Teheran: Farhang-e Iran Zamin, 1957. 214 p. (In Pers.)
Weryho ]. W. Sistani-Persian Folklore. Montreal 1962. 307 p.

HoanHecsiH FOauli Apkadveguu
HHcmumym gocmounsix pykonuceti PAH, Cankm-Ilemep6ype, Poccus

loannesyan Youliy Arkadevich
Institute of Oriental Studies of the Russian Academy of Sciences, St.-Petersburg, Russia

youlil9@gmail.com

99



